
KATEDRA GERMANISTIKY 
Průběh obhajoby diplomové práce 

 
 
Autor: Hana Kučerová 
 
 
Titul (německy):  
Wolfgang Hildesheimer als Sprachjongleur: Sprachliche Kreativität und Problematik der 
Übersetzbarkeit 
 
 
Konzultant: PhDr. Veronika Prágerová, Ph.D. 
Oponent: Mag. Dr. phil. Sabine Voda Eschgfäller 
 
 
Témata pro obhajobu, průběh obhajoby:  
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